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BETEPUHAPHO 34PABCTBEH CEPTU®OUKAT/ Health Certificate/ BETEPUHAPEH 3 PABEH CEPTUOUKAT
3a eHOAHEBHU NUANLA CO UCKNYYOK Ha Hoeeu (DOC)/ For day-old chicks other than of ratites (DOC)/ 3a eAHOAHEBHU NUAETA, Pa3/IMUHM OT LWPayCoOBM

(DOQ)

3EMJA:/COUNTRY:/bpxasa:

BeTepuHapHo 3apaBcTBeH cepTudukar 3a Penybamka CesepHa MakegoHuja/
Veterinary certificate to Republic of North Macedonia/
BeTtepuHapeH ceptudukar 3a Penybamnka CeBepHa MakeAoHUs

Aen |: Jletanu 3a ucnpateHata npatka/Part |: Details of dispatched consignment

Yaacr 1: JleTaiinm 3a uanpateHara npaTtka

l.1. VIcnpakaH/Consignor/ M3npaway

Nme/Name/ Ume

Agzpeca/Address/ Aapec

3emja/Country/ ivp>xaBa
Ten./Tel./Ten

l.2. PedepeHTeH 6poj Ha
ceptudukarort/Certificate reference number/
Pe¢epeHTeH HOMep Ha cepTUdMKaTa

l.2.a

1.3. LleHTpaneH Hagnexex Opran/Central Competent Authority/ LieHTpaneH
KOMMeTeHTEH opraH

I.4. lokaneH Hagnexen Opran/Local Competent Authority/ MecteH
KOMMeTeHTeH opraH

|.5. Mpumay/Consignee/MonyuaTten
Nme/Name/ Ume

Azpeca/Address/ Aapec
3emja/Country/ lvpxxaBa

Ten.[Tel./ Ten

1.6.

1.7. 3emja Ha noTekn0 NCO kog, 1.8. Mogpauje Ha Kog, l.9. 3emja Ha gecTuHaumja MCOkoa | l.10.
/Country of origin /ISO code noTek/o /Code | [Country of destination /ISO code
/|AbpXaBa Ha /ISO kog [Region of origin /Koa | /Abpxaeano /ISO koa
npousxoz, /PervoH Ha MecTOHa3HayeHue

npousxoz
l.11. MecTo Ha noTtekno/Place of origin/ MsacTo Ha npousxog, l.12.

Nme/Name/ Ume

Appeca/Address/ Aapec

Nme/Name/ Ume

Agppeca/Address/ Aapec

Nme/Name/ Ume

Appeca/Address/ Aapec

Bpoj Ha og06peHue
/Approval number/Homep Ha
oaobpeHueTo (pernctpaumoHeH N2)

Bpoj Ha og06peHune/Approval
number/Homep Ha og06peHneTo
(pernctpaumoHeH N2)

Bpoj Ha og06peHue
/Approval number/Homep Ha
oaobpeHuneto
(pernctpaumoHeH N2)

1.13.MecTo Ha HaToBap/Place of loading/ MsAcTo Ha ToBapeHe

Appeca/Address/ Aapec

Bpoj Ha ogobpenune/Approval number/
Homep Ha og06peHue

l.14. [laTa Ha noarare
/Date of departure
/| laTa Ha oTNbTYBaHe

Bpeme Ha noaratbe
/Time of departure
/Bpeme Ha oTnbTyBaHe

l.15. Cpeacrsa 3a TpaHcnopt/Means of transport/ CpegcTBo 3a TpaHcnopT

Bpoa/Shi

camoner Kopab

ABVIOH/AeI‘OI]flne/

CpeacTBo 3a nateH coobpakaj/Road
vehicle/ MbTHO NpeBo3HO CpeACTBO |:|

XKenesHuukw BaroH
/Railway wagon I:l

/2K BaroH
Other/Apyro/ Apyro |:|

NaeHTnoukauwja://Identification:/ UaeHTudukauus

JlokyMeHT Ha Koj ce nosukysa:/Documentary references:/ JlokymeHTu 3a cnpaBka:

1.16. BnesHo BUM Ha M Bo PCM [Entry BIP in RNM/ TUM Ha

BaAu3saHe B PCM

l.27.6p Ha LLUTEC/ No(s) of CITES/ N2 (a) Ha CITES/N2 no CITES

1.18.Onuc Ha cTokaTa/Description of commodity/ OnucaHue Ha npaTkaTa

l.19. Koa Ha cTokaTa (XC koa) /Commodity code (HS code)/ Kog

Ha cTokara (kog no XC)
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I.20. Konnuecteo/Quanity/ Konnuectso

l.21. I.22. Bpoj Ha nakyBara/Number of packages/ Bpoit Ha
onakoBKuTe
1.23. Mnomba /6poj Ha KoHTejHepoT/ Nnomba l.24.

/Seal/Container number/neyat/ neyat/ HomMep Ha KOHTelHepa

1.25. MpaTtkuTte ce HameHeTH 3a: Pacnnog

Commodities certified for:/

/Breeding

MpaTkaTa e cepTuduumnpaHa 3a: /Pasnnopg

1.26.

I.27. 3a Bne3 uan yeo3 Bo PCM [ For import or admission into RNM/
3a BHOC uan gonyckaHe B PCM

1.28. MiaenTndumkaumja Ha ctokmTe:/ Identification of the commodities:/ UaeHTUdUKauma Ha npaTkaTa:

Buaosu (HayuHo nme)
/Species (Scientific
name)
Bupose (HayuyHo
HauMMeHOBaHue)

Paca/Kareropuja KoanumnHa/Quantity/ Konumyectso
/Breed/Category
Mopopaa/ kateropus
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3EMJA:/COUNTRY:/ ABP>XABA DOC (eagHOAHEBHM NUAUKA CO UCKAYYOK Ha Hoeew) [ DOC (day-old chicks

other than ratites) / DOC (eAHOAHEeBHM NUETa, Pa3/IM4HM OT LpPayCcoBU)

MoaaToum 3a 3gpaBcTBeHaTa coctojba/ Health information Il.a. Certificate reference number/PedepeHteH 6poj Ha | Ilb
|/ 3apaBHa uHpopMaLms cepTudukatoT/pedepeHTeH HOMep Ha cepTuduKaTa
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MoTBpAa 3a 3apaBcTBeHaTa cocTojba Ha xuBoTHUTE/Animal health attestation/ 3apaBHa atectayus

Jac, gony noTnuwaHuoT odpuLmjaneH BeTepUHAP, NOTBPAYBaM Aeka e4HOAHEBHUTE MUAMHA (*) onuLiaHu Bo 0Boj cepTudwkar: /I, the undersigned official
veterinarian, hereby certify that the day old-chicks (*) described in this certificate/ A3, gonynoagnucaHuaT opuumaneH BeTepuHapeH nekap,
yAoCTOBepsiBaM, Ye eAHOAHEBHUTE NneTa @, onncaHm B HacToAWwmA ceptudukar

Ce BO COracHOCT co [paBM/IHMKOT 3a yC/I0BMTe 3a CTaBarbe BO NMPOMET Ha XMBMHA M jajla 3a Bejere OJHOCHO eKBMBaseHTHaTa /JlMpekTvBa
2009/158/E3 /meet the provisions the Book of rules on conditions for placing on the market of poultry and hatching eggs or of Directive 2009/158/EC/
OTroBapAT Ha pasnopeAbuTe Ha MpaBu/IHKKa 3a YCI0BUATA 3@ NyckaHe Ha Nasapa Ha AOMALLHU NTULM U1 AL 3a JIloneHe WK Ha lupekTuBa 2009/158
/EO

6une nssegeHn Hal have been hatched on:/ usnonexu cae:

[TepuTopujaTa co kog fthe territory of code/ KOA Ha TEPUTOPUATA ........cocvcviciiiiiiiiiiii B

[aen (oBn) [compartment(s) / MmacTo (a) (koMnapTameHT/n)....

KaZe jaTaTa 04 KOM jajuaTa 3a Bejere NoTekHyBaaT Ce yBe3eHW BO 3eMja, TepuTOpUja, 30Ha AN Aesl Ha NMOTeKNO, WCTUOT e U3BPLUEH COrlacHO
MUHUMAa/IHUTE BETEPUHAPHU YCIOBU KOW OArOBapaaT Ha 3a40/xunTenHuTe 6apatba Bo MpaBUIHUKOT 3a YC/I0BUTE 33 CTaBakbe BO MPOMET Ha XWBUHA U
jajua 3a Begerbe KO Ce eKBMBANEHTHM Ha OHUE NOCTaBeHW BO JupekTrBaTa 2009/158/E3 1 6uno kou apyru cybenanjaprm Oanyku/ where the flocks
from which the hatching eggs come were imported into the country, territory, zone or compartment of origin, this took place in accordance with
veterinary conditions at least as strict as the relevant requirements of the Book of rules on conditions for placing on the market of poultry and hatching
eggs or Directive 2009/158/EC and any subsidiary Decisions; kbAeTo cTagaTa, OT KOMTO MpOM3AU3aT siiLaTa 3a JloneHe, ca 6UIM BHeceHU B
Abp)XaBaTa, TepMTOpPUATa, 30HaTa MM MACTO Ha MPOU3XOA, M TOBa € CTaHa/0 B CbOTBETCTBME C BETEPUHAPHM YC/IOBUSA, KOMTO Ca NOHE TO/IKOBa
CTPUKTHU, KONIKOTO CbOTBETHUTE M3UCKBaHMA B MpaBu/HKMKa 3a yc0BUATa 3a MyckaHe Ha Masapa Ha NTULM U AlLa 3a JoneHe uam JupekTtusa
2009/158 [ EO 1 BCUYKUN AOMBAHUTENIHU PELLEHUS;

Joaraat og /come from / npousxoxaar ot

[TepuTopujaTa co koa/ the territory of code/ KO Ha TEPUTOPUATA ........cocvviiiiiiiiiciis i1
[aen(osun)/compartment (s)/ MACTO (@) (KOMMAPTAMEHT/M).........coverereerirerirereirenenns i1
(a) KOja Ha AEHOT Ha M34aBareTo Ha 0BOj cepTudukat, buna cnobogHa o HbykacTencka 6osnecT Kako WTO € YTBPAEHO CO

MpaBWAHKKOT (9), OAHOCHO ekBMBaneHTHaTa PerynatueaTa (E3) 798/2008 / which, at the date of issue of this certificate, was
free from Newcastle disease as defined Book of Rules(g) or equivalent in Regulation (EC) 798/2008;/ koeTo kbm AaTaTta Ha
M3jaBaHe Ha HacToAwWwMA cepTUdMKaT e 6uno ceobogHo oT Hioksacbacka 6onecT, KakTo e onpeAesieHo B NpaBUIHKUKA © nam
ekBuBaneHTHuA PernameHT (EO) N2 798/2008;

(b) Kaje ce CNpoBeAyBa Nporpama 3a npartere Ha aBujapHaTa MHAyeHUa cnopes MpaBUAHKKOT (9), OAHOCHO eKBMBANEHTHATa
Perynatusata (E3) Bp. 798/2008 /where a surveillance programme for avian influenza according to Book of Rules(g) or
equivalent Regulation (EC) No 798/2008 is carried out;/ KbAeTO ce U3MbJIHABaA Mporpama 3a Haj30p Ha UH¢yeHLaTa no
nTULMTE B CbOTBETCTBUE C MPABUIHUKA © unmn ekBuBaneHTHUsA Pernament (EO) N2 798/2008;

noTtekHysaat og/come from:/ ngsar ot:

[TepuTopujaTa co kog/the territory of code/ kog Ha TepuTopuaTa

il

[aen(osu)/compartment(s)/ macTo (a) (komnapTameHT/w) ...

[Ila  kou, Ha AEHOT Ha U3ZaBatbe Ha OBOj cepTUPMKAT 6K (e) C1o6oAHN O BUCOKO MAaTOreHa M HUCKO NaToreHa aBMjapHa MHGJyeHLa Kako WTo e
4.1 pedvHMpaHo Bo MpaBUIHKKOT (9), 04HOCHO ekBMBaneHTHaTa Perynatvea (E3) Bp. 798/2008/ which, at the date of issue of this certificate was (were)

free from highly pathogenic and low pathogenic avian influenza as defined in Book of Rules(g) or equivalent Regulation (EC) No 798/2008;]/

KOATO/KOUTO KbM AaTaTa Ha usZaBaHe Ha HacTosAwums ceptudmkar e/ca 6uamn ceobogHM OT BUCOKOMATOreHHa M HUCKOMNATOreHHa MHGTyeHLa no

NTMLUTE, KaKTO e ONpeAeneHo B NPaBUIHUKA © unn ekBusaneHTHUs PernamenT (EO) N2 798/2008;]

[Ila  kou, Ha AeHOT Ha U3jaBatbe Ha 0BOj cepTUdMKAT 6K (e) c1oboAHM O BMCOKO MaToreHa aBujapHa MHGyeHLa Kako WTo e gepUHUPaHO BO
4.1 TpaBUIHKKOT (9), 04HOCHO ekBMBaseHTHaTa Perynatueata (E3) bp. 798/2008 1 noTekHyBaaT o poAUTeNCKM jaTa Kou bune YyBaHu Bo 06jekT/
which, at the date of issue of this certificate was free from highly pathogenicavian influenza as defined in Book of Rules(g) or equivalent Regulation (EC)

No 798/2008, and were derived from parent flocks which have been kept in an establishment/ kouTo kbm AaTaTa Ha U3gaBaHe Ha HaCTOALMUSA

cepTudmKar cabunm ceobogHM oT BUCOKONaTOoreHHa MHAyeHLa No NTULMTE, KAaKTO e onpeAe/ieHo B NPaBUIHMKa © uam ekeuBaneHTHUs PernameHt

(EO) N2 798/2008, 1 ca OT poaUTENCKM CTaZa, KOUTO ca 61In Abp>kaHu B 06ekT

[(@) BOKOMHe e 3abenexaHo NPUCYCTBO Ha HUCKO NaToreHa MHGJyeHL,a HajMasiKy 30 AeHa npej cobrpareTo Ha jajuaTta o4 Kou ce u3BeAyBaaT
eAHoAHeBHUTE Nuankbafin which low pathogenic avian influenza has not been present within the last 30 days prior to the time of collection of
eggs from which the day-old chicks were hatched;]/ B koi1To He e ycTaHOBeHa HUCKOMaToreHHa MH$YEHLa N0 NTMLUTE NPEe3 Noc/ieAHUTE 30
AHV Npeayn BpemeTo 3a cbbupaHe Ha AiflaTa, oT KouTo ca 6uam U3noNeHn eAHOAHEBHUTE NUAET];]

[(b)  ceHaoraatBo 0611aCT KOja He e CTaBeHa Nog 0pULMjaIHN BETEPUHAPHM OrpaHNYyBakba 0f HaZIEXHUOT OPraH BO O4HOC Ha MojaBaTa Ha HCKO
naToreHa UHGNyeHLLa 1 BO CEKOj C/y4aj OKOJY KOj BO PaAMyC OA 1 KM He e 3abeniexaHo Npr1cycTBO Ha HACKO NaToreHa MHyeHLa HajManky 30
ZleHa npeg, cobupareTo Ha jajLaTa 04 KOW ce U3BeyBaaT e4HOAHEBHWTE NMHa BO Cekoj 06jexT;]/ located in an area which is not placed under
official veterinary restrictions by the competent authority in relation to an outbreak of low pathogenic avian influenza and in any case around
which within a 1 km radius low pathogenic avian influenza has not been present within the last 30 days prior to the time of collection of the eggs
from which the day-old chicks were hatched on any establishment;]/ pasnosnoxeH B paiioH, KOITO He e NocTaBeH Nog opuLManHu
BETEPMHAPHMU OrpaHNUUYEeHUs OT KOMMNETEHTHUSA OpraH BbB Bpb3Ka C OrHULLE HA HUCKOMNATOreHHa UH¢IyeHLa Mo NTULUTE U BbB BCEKU
Cy4ail, 0KOJI0 KOWTO B paauyc oT 1 kM. He e UMasio cyyalt Ha HUCKONaToreHHa UHgyeHLa No NTULMTE B KOWTO M Aa e 06eKT npes
noc/ieHUTE 30 AHU NPeAU BPEMETO 3a cbbupaHe Ha siliLiaTa, OT KOUTO ca 61au U3NoNeHn e AHOAHEBHUTE NUNIETY;]

() KaZie He NOCTOM enuAEeMMOIOLLIKA NOBP3aHOCT Co 06jekT Kaae e 3abesexaHo NpUCYCcTBO Ha aBujapHa MHyeHLa HajManky 30 AeHa
npes cobupareTo Ha jajuaTta o4 Kou ce U3BeAyBaaT eAHOAHEBHWUTE NuUAna;]/ where there has been no epidemiological link to an
establishment where avian influenza has been present within the last 30 days prior to the time of collection of the eggs from which the
day-old chicks were hatched;]/ kouTo HAMaT enuaemmuonornyHa Bpb3Ka ¢ 06eKT, B KOMTO € MMaao Cyyau Ha MTUYM rpun npes
nocneAHUTe 30 AHM NpeAn cbbupaHeTo Ha AliLlaTa, OT KOUTO Ca U3/IIONEHN eJHOAHEBHUTE NUAETa;]
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Il.1.5

(3)mnufeit
her/unn

(3)mnufor

I1.1.6

(a)

(b)

He ce BaKLMHMPaHW NPOTUB aBujapHa uHdyeHua;/have not been vaccinated against avian influenza;/ He ca BakcuHupaHu cpelyy nHayeHua no
nTUymnTe;

NOTeKHyBaaT 04 poAuTesicku jaTa kou;/ were derived from a parent flocks which:/ ca noayuenu ot poautencku ctaga, kouto:

[He ce BakuMHMpaHW NpoTVB aBujapHa nHbayeHua;/ have not been vaccinated against avian influenza;]/ He ca BakcuHupaHu cpelwy
MH$AyeHLa no NTMymTe;]

[ce BaKUMHMpPaHW MPOTMB aBMjapHa WHGJyeHLa BO COM/ACHOCT CO MAAHOT 3a BakKuMHauuja cropeg [1paBUAHUKOT (9), OAHOCHO
ekBuBaneHTHata PerynaTtmsa (ELL) Bp. 798/2008 u e ynoTpebeHa/ have been vaccinated against avian influenza in accordance with a
vaccination plan under Book of Rules(g) or equivalent Regulation (EC) No 798/2008 using:/ ca 6uan BakcuHMpaHu cpelly MH$AyeHUa Mo
NTULUMTE B CbOTBETCTBME C MJIaH 3a BaKCMHALMA CbI/IaCHO NpaBuaHMKa @ unu ekeusaneHTeH Ha PersnameHT (EO) N2 798/2008, kaTo
M3nonsBsar:
(ume 1 Tun Ha ynotpebexaTta BakuwmHa(m)/name and type of used vaccine(s))
MMe ¥ BUA Ha usnonssaHaTa (MTe) BakCcMHa (n))
Ha Bo3pacT o/ attheage of ..o, weeks;]/ Ha BB3PACT OT.......ccueviriiiiiiriiireren s ceamuum;l

u3BegeHn ce Bo 0b6jekT(n) yTBpAeHn Bo Pamka l.11. og [en |, cnyxbeHo ogo6peHn cornacHo MNpaBUAHUKOT 3a YC/1I0BUTE 3a CTaBake BO NPOMET Ha
XMBMHA M jajua 3a Bejere KOW Ce eKBMBANeHTHW Ha OHMe mocTaBeHu co AHekc Il oa [wupektBaTta 2009/158/E3./ have been hatched in the
establishment(s) defined in Box I.11 of Part |, officially approved in accordance with requirements which are at least equivalent to those laid down in
the Book of rules on conditions for placing on the market of poultry and hatching eggs or Annex Il to Directive 2009/158/EC, and/ca 6unu nsnionexu 8
06ekT (1), onpeaeneH (1) B none l.11 Ha vacT |, opulmanHo of06peHn B CbOTBETCTBME C M3UCKBAHMATA, KOUTO Ca Hali-MaNKo €KBUBAJIEHTHU Ha
Te3u, onpegenexu B MpaBuaHMKa 3a YC/0BUATA 3a MyCKaHe Ha Nasapa Ha NTULM U AlLa 3a loneHe unu npuaoxenue Il kbm JupekTusa 2009/158

/EO, n

(a)

(b)

(@]

une o406peHye He e MoBIeYEHO WM yKMHATO;/the approval of which has not been suspended or withdrawn;/ uneTto ogo6peHue He e cnpsiHo UK
3a/IM4eHO;

Koj(Kou), BO BpeMeTo Ha ucrnopakaTa He 6une npegmeT Ha 3abpaHa AW OrpaHUyyBatkbe BO NOr/IeA Ha 34PaBCTEHA 3alUTUTA HA XWUBOTHUTE/
which, at the time of the consignment, was (were) not subject to any animal health restriction;/ kouTo kbmM MOMeHTa Ha usnpaujaHe Ha
npaTkara He ca 6unm o6ekT Ha 3abpaHa, CBbp3aHa CbC 34paBeTo Ha XXUBOTHUTE;

BO PajMyc 04 10 KM BKY4yBajKu ja, Kaje WTo e noTpebHO, TepuTopujaTa Ha cocefHaTa 3eMja, HEMaso MojaBa Ha BUCOKO NaToreHa aBujapHa
nHNyeHUa unm bbykactencka 6onect HajManky npeTxogHWUTe 30 AeHa; /[ within a 10 km radius of which, including, where appropriate, the
territory of a neighbouring country, there has been no outbreak of highly pathogenic Avian influenza or Newcastle disease for at least the
previous 30 days;/ B pagnyc oT 10 km oT KOITO, BK/IIOUMTE/IHO, KOTaTo € YMeCTHO, TEpUTOpUSATa Ha CbCeAHa AbpiKaBa, He € MMaso orHuLLe
Ha BUCOKoMaToreHHa uHdyeHua no nTMumute nnm HiokAcbsicka 601ecT NoHe NpeAXoAHUTE 30 AHU;
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Il.2.7. “3BeAeHM Ce 0/ jajua Kou goara og jata kow: [have been hatched from eggs coming from a flocks which:/ ca usntonenu ot silla, nasawm
OT CTaAa, KOUTO:

(@) Ce YyBaHW HajMasKy LIECT HeAeNN Npej M3B030T BO odpuuMjanHo og06peHn objekTn, une ofobpeHune 3a Bpeme Ha McrnopakaTa Ha
jajuaTa 3a Begere BO MHKYHaTOPOT, He e nossiedeHo uan ykuHato/have been kept for at least six weeks immediately prior to export in
officially approved establishments, the approval of which, at the time of consignment of the hatching eggs to the hatchery, had not
been suspended or withdrawn;/ ca 6uamn gbpxaHu B Npogb/XKeHMe Ha Hali-Ma/IKo LWeCT ceAMM LM HeNoCcpeACTBEHO Npeau U3HOCa B
oduumnanHo ogo6peHn obekTH, uneto ogobpeHne, No Bpeme Ha U3MNpalLaHETO Ha fAlLaTa 3a JIloneHe KbM NIONWAHATA, He e 6uno
CMPSAHO UNU 3a/IUYEHO;

(b) BO BPEMETO Ha ucropakaTta He 6use npeAMeT Ha pecTpUKLMja NopaamM 34paBjeTo Ha XMBOTHUTE;/at the time of consignment, was
(were) not subject to any animal health restriction;/ no Bpeme Ha usnpauwaHeto, He ca 6uan obekT Ha 3abpaHa cBbp3aHa CbC
3ApaBeTo Ha XVUBOTHUTE;

() nomMuHasie Hag3opHa nporpama 3a:/have undergone a disease surveillance programme for:/ ca npemuHanu npes nporpama 3a Haa3op
Ha 6onectu 3a:

B naumfeither

[Salmonella pullorum, S. gallinarum un/and Mycoplasma gallisepticum (xusuHa)/(fowls);1/ [Salmonella pullorum, S. gallinarum
n/Mycoplasma gallisepticum/ (kokowkm);]

B naumfor
[Salmonella arizonae( serogroup 0:18(K),, S. pullorum 1 S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis u/and M. Gallisepticum
(mucmnpkum)/(turkeys);1/ [Salmonella arizonae (cepotun O: 18 (K), S. pullorum u S. gallinarum, Mycoplasma meleagridis u / n
M. Gallisepticum/

B naumfor

[Salmonella pullorum u/and S. Gallinarum (rBuHea xuBuHa, npenenvun, dpasaHu, epebuum n natkm)/(guinea fowl, quails,
pheasants, partridges and ducks)]/ [Salmonella pullorum 1 [ and S. Gallinarum (Tokauku, MbaMbLABLM, PpasaHK, ApebuLm n
natuum) / (guinea fowl, quails, pheasants, partridges and ducks)]
COrnacHoCT co MpaBUAHUKOT 33 YC/IOBUTE 33 CTaBakbe BO MPOMET Ha XMBWMHA U jajua 3@ BeAere OAHOCHO eKBUBAJIEHTHOTO
Mornasje Ill oa AHekc Il Ha [lupekTrBaTa 2009/158/E3 KOHCTaTUPAHO € AeKa He ce MHPULMPAHU U JeKa HeMa HUKAKBa OCHOBA
3a COMHeBatbe Ha MHdeKLMja 0 CTpaHa Ha oBMe areHcy;/in accordance with the Book of rules on conditions for placing on the
market of poultry and hatching eggs or Chapter Il of Annex Il to Directive 2009/158/EC and have not been found to be
infected, or showed any grounds for suspecting infection, by these agents;/ B cboTBeTcTBUE ¢ MpaBuaHMKa 3a ycaOBUATA 33
nyckaHe Ha Masapa Ha AOMAlWHWU NTULM U aua uamn raea lll ot npunoxenue Il kbm fupekTnBa 2009/158 / EO He e
YCTaHOBEHO, Ye ca 3apaseHu UK HAMa OCHOBaHWe Aa ce NoA03Upa UHPEKLUSA C TE3UN areHTH;
B nnnfeither
[(d) He ce BaKLMHWMpaHW npoTuB bosecta HbykacTen;] /have not been vaccinated against Newcastle disease;]/ He ca
BaKCUHMpaHu cpely Hioksicbacka 6onect;]

Gynwmfor
[(d BakuyuHupaHu ce npotuB bonecta Hbykacten:/have been vaccinated against Newcastle disease:/ ca BakcuHUpaHu
) cpeuy Hioksicbacka 6onecr:
NaeHTndmkaumja Ha BO3pacT Ha NTUuuTe [laTyM Ha BakUMHaLMja (MMe 1 TUM Ha BUPYCHMOT COj Ha Bpoj Ha Nme "
jatoTo/ldentification of the | fage of the birds /Date of vaccination HbykacTencka 6onect (k1B uam cepuja/ npousBesyBay
flock/ UpeHTUdUuKauyms [Bb3pacTHanTMUMTe  |(aa/Mm/rrrr)(dd/mm/yyyy) MHaKTMBMPaH) ynoTpebeH 3a Batch Ha BakuuWHaTa/
HacTagoTo //laTa Ha BaKcMHaLms BakuMHaTa(uTe)/ name and type Number/ Name and
(aa/mm/rrrr) (aa/mm [ rrer | (live orinactivated) of ND naprugen  |manufacturer of
virus strain used in vaccine(s)) Homep vaccine/
M“Me 1 TMN ()KUBa UM MHaKTUBMpPaHa) ime n
3a ND BupyceH Ljam, U3nonssaH sbB npoussoauten
BaKCUHa (1) Ha BaKCMHa
(5) [(e) BakuMHMpaHK ce co cnyxbeHo og06peHa BakumHa/have been vaccinated using officially approved vaccines/ ca
nvanfand/or  BakcMHUpaHU ¢ oduLUanHo o406peHn BaKCUHMU
NaeHTndurkaumjaHa | Bo3pacT Ha NTULMT|aTyM Ha BakLmMHaLMja BakuuHupaHm npoty bBpojHa Wme v Tn Ha ciyxbeHo ogobpeHa
jaToto/ldentification | /ageofthebirds |Date of vaccination [Vaccinated against | cepuja/Batch BaKLMHA
of the flock/ [Bb3pacT Ha nTuumuT(aa/Mm/rrrr)(dd/mm/yyyy /Bakcuumpanm cpew| Number/naptugaa |[Nameand type of
NaeHTudukauus /laTa Ha BaKcUHaLma Homep officially approved vaccines
Ha CTagoTo (aa/mMm/ rrrr) /me n BuAg Ha
oduLmanHo of06peHn BaKCMHM

I1.1.8. W3BegeHu ce og jajua kom:/have been hatched from eggs which:/ ca usnionenu ot siiya, kouto:
(a) npea ucnopakara Bo MHKybaTopoT ce obesexaHu BO COrIaCHOCT CO MHCTPYKLMMTE Ha HAaAIeXKHUOT opraH/ prior to consignment to
the hatchery, had been marked in accordance with the instructions of the competent authority;/ npeau nsnpawane B nlonunHsTa,

ca 6V|J1VI MapKuUpaHu B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUUTE HAa KOMNETEHTHUA OpraH;

(b) ce Ae3nHOMLMPAHN BO COMIACHOCT CO MHCTPYKLMUTE Ha HaanexHUoT opraH /had been disinfected in accordance with the
instructions of the competent authority;/ ca 6unu gesuHgpexkympaHm B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE HA KOMMETEHTHUSA OpraH;

(O)[l.1.9 BaKLMHUPaHK ce co opuLmjanHo ogobpern BakLuHu fhave been vaccinated using officially approved vaccines/ ca BakcuHupanm ¢ opunmanHo
o0A06peHn BaKCUHM
HAfON/HA oo MPOTMB/AgAINST/APOTUB  ..ooviiiiiicce e (noBTOPM  AOKOAKY

notpebHo)/(repeat as necessary)/ (noBTopeTe Nnpu Heo6xoAUMOCT);]

1.2 JlononHuTeHW rapaHu M 3a jaBHoTo 3gpaBcTBo/Public health additional guarantees/ [lonbaHUTEHU rapaHL MK 3a 06LeCTBEHOTO 34paBe
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lMporpamoT 3a KOHTpoia Ha Salmonella v3HeceH BO 3akOHOT 3a BETEPMHAPHO 3/ PaBCTBO OHOCHO eKBMBaNeHTHUTE Nponuck YneH 10 oa Perynatvisata (E3)
Bp. 2160/2003 1 cneymduyHUTEe YCI0BM 3a ynoTpeba Ha aHTMOaKTepUCKM CPpeACTBa U BaKLMHK of perynatusata (E3) Bp. 1177/2006, ce npumeHeTH Ha
MaTWUYHOTO jaTO 1 OBa MaTUYHO jaTO € TeCTUPaHO Ha MPUCYCTBO Ha CepoTUNoBM Ha Salmonella kou ce o 3Hauerse 3a jaBHOTO 34paBcTBo/The Salmonella control
programme referred to in Law on veterinary health or equivalent Article 10 of Regulation (EC) No 2160/2003 and the specific requirements for the use of
antimicrobials and vaccines in Regulation (EC) No 1177/2006, have been is applied to the parent flock of origin and this parent flock has been tested for
Salmonella serotypes of public health significance./ MporpamaTta 3a KOHTPO/ Ha ca/MOHesaTa, NocoYyeHa B 3aKOHA 3a BETEPUHAPHO 3jpaBe Uau
€KBUBA/IGHTHUSA YieH 10 oT PernameHT (EO) N2 2160/2003 1 cneumuuHUTE M3UCKBaHWUA 3a ynoTpebaTa Ha aHTUMMKPOGHM CpeACTBa U BakCMHU B PernameHT
(EO) N2 1177/2006, ce npunara 3a poAUTENCKOTO CTaA0 Ha MPOMU3XO0A U TOBa POAUTENCKO CTaA0 e 6unomnscieABaHo 3a cepotunoe Ha Salmonella ot 3HaueHne
3a06lecTBeHOTO 34 paBe.

WaenTudwkaumja | BospactHantuy| JaTaHanocieAHOTO MCMUTYBakb€, Ha POAUTENCKOTO jaTd PesynTaT og ciTe TecTupatba BO
Ha Jage of the birds | oA koe ce nosHaTv pesynTatute:/Date of lastsamplingof | jaToTo/Result off all testing in the flock (7)/(7)
jatoTo/Identification| /b3pacTHa the parentflock from which the testing resultis known PesynTtar oT BCMUKM TecToBe B CTa40TO
of the flock/ nTMyuTe (aa/mm/rrrr)(dd/mm/yyyy)/ flaTa Ha nociezHOTO
NaeHTudukaumsa B3eMaHe Ha Npobu OT poAUTE/NCKO CTaAo, OT KOETO e
Ha CTaAoTo M3BECTEH Pe3yNTaTbT OT U3NUTBaHeTO (A4 / MM/ TTT)
(a4 /mm [ rrrr)
Mo3nTneHO/poSI HeraTuBHO/negativ
tive/ e/ oTpULaTenHu
NONIOXKUTENHU

CneundunyHuTe ycioBu 3a ynotpebaTa Ha aHTMbaKTepuUCKM CPeAcTBa W BakKLMHU M3HECEHW BO HalMOHas/HUTE MponucK oj obaacTa Ha BeTepUHAPHOTO
3/PaBCTBO KOW Ce eKBMBANEHTHU Ha PerynaTusata (E3) Bp. 1177/2006, ce NnpuMeHeTU Ha eAHOAHEBHUTe nuankba/The specific requirements for the use of
antimicrobials and vaccines in national veterinary legislation or Regulation (EC) No 1177/2006, have been applied to the day-old chicks./ Cneundpuunurte
M3UCKBaHUA 3a ynoTpebaTa Ha aHTMMMKPOGHM CpeACTBa M BaKCMHW B HALMOHA/NIHOTO BeTepUHAPHO 3akoHogaTenctBo uau PernameHt (EO) N2 1177/2006 ca
NPUNOXEHU 3a eAHOAHEBHUTE NU/eTa.

3a MPUYMHM PasIMyHM O, NPOrPaMoT 3a KOHTposia Ha Salmonella, Bo nocneaHunTe Tpu Hegenm npeg n3Bo3oT:/For reasons other than the Salmonella control
programme, within the last three weeks prior to import :/ Mo npu4MHK, pasnnyHmM oT Nnporpamara 3a KoHTpoa Ha Salmonella, npes nocnegxuTe Tpu
ceAMULM NpeAn BHOCa:

[aHTVbaKTepUCKM CpeACTBa He Ce MPUMEHETU Ha eHOAHEBHUTE MUUHbA (BKYYyBajKM in-0vo UHjekTUpatbe)/ antimicrobials were not administered to the day-
old chicks (including in-ovo injection)/ aHTUMMKPOBHUTE CpeACTBa He Ca NpuAaraHu Ha e 4HOAHEBHM NUeTa (BKAIOUUTENHO MHXKEKTUPaHe in ovo;]

[cneaHWTe aHTUBAKTEPUCKM CPe/ACTBa Ce MPUMEHETU BP3 eHOAHEBHUTE NWAUHbA (BKAYUYBajKM in-ovo nHjekTuparbe)/ the following antimicrobials were
administered to the day-old chicks (including in-ovo injection)/ cnegHuTe aHTUMUMKPOGHYM CpeACTBa ca NpuaaraHu Ha e AHOAHEBHUTE NUETa (BK/IIOUUTENHO
in-ovo MHXeKTupaHe).... il

AKO eHOAHEBHUTE MUUHbA CE HAMEHETU 33 OAr/IefyBatbe, HE e OTKPUEHO NpucycTBo Ha Salmonella Enteritidis, HuTy nak Ha Salmonella Typhimurium, co
nporpamaTa 3a KOHTpoJa crnomeHaTta Bo Touka Il.2.1.]/ If the day-old chicks are intended for breeding, neither Salmonella Enteritidis nor Salmonella
Typhimurium were detected within the control programme referred to in point Il.2.1.]/ Ako eAHOAHEBHUTE NWU/IETa Ca NpeAHa3Ha4YeHU 3a pasnioA, He ca
oTKpuTH HUTO Salmonella Enteritidis, Huto Salmonella Typhimurium B pamkuTe Ha nporpamarta 3a KOHTPOJ1, NocoyeHa B Touka 1.2.1.]

I.3.

[.3.2

e
nnw/either
() wanfor

() wanfor

G)ll32

)33

Il.g4

Oll.g.2

JlononHUTeNIHM rapaHLmm 3a 3apaBcTBeHaTa coctojba xxusotHute/Animal health additional guarantees/ [lonbaHUTeNHU rapaHLMK 3a 34paBeTo Ha
>KMBOTHUTE

Jac, gonynotnuwannoT oduLmMjaneH BeTepuHap, UCTO Taka noTepaysam geka: /I, the undersigned official veterinarian, further certify that:/ As,
AoNynoAnucaHuaT opuLmaneH BeTepuHapeH iekap, yA0CTOBEpSABaM olue, Ye:

aKko npaTkata e HameHeTa 3a Penybsiuka CeBepHa MakeAoHWja, YMj CTATyC e BO COMIACHOCT CO [paBMHMKOT 3a yC/I0BWTE 3a CTaBakbe BO MPOMET Ha
XWBMHA U jajua 3a Bejerbe KOW ce eKBMBANEHTHWM Ha YneH 15 (2) o4 JupektvBaTta 2009/158/E3, efHOAHEBHUTE MUAUKbA OMWLWAHM BO 0BOj cepTUdUKaT
noTekHyBaaT o4 jaTa kou:/ where the consignment is intended for Republic of North Macedonia the status of which has been established pursuant to the
Book of rules on conditions for placing on the market of poultry and hatching eggs or Article 15 (2) of Directive 2009/158/EC, the day-old chicks described
in this certificate come from hatching eggs coming from flocks which:/ korato npatkata e npegHasHaueHa 3a Penybauka CeBepHa MakegoHUSA, YMATO
CTaTyT e ycTaHOBeH B cboTBeTcTBMe C lpaBuiHMKa 3a yC/I0BMATa 3a NyckaHe Ha Nasapa Ha NTULM W fliLa 3a AloNeHe UK YaeH 15, naparpad 2 or
[AvpekTusa 2009/158 / EO, eAHOAHEBHUTE NWAETa, ONMCaHU B HaCTOAWMA cepTUdUKAT, UABAT OT AiLia 3a JIIONeHe, UABALYM OT CTaAa, KOUTO:

[He ce BakLMHMpaHW NpoTuB HbykacTencka 6onect/ have not been vaccinated against Newcastle disease;]/ He ca BakcuHupanm cpewyy Hiokacbacka 6onecr;]

[ce BakuMHMpaHW NpoTuB HbykacTencka 6onecT co MHaKkTMBMpaHa BakLMHa/ have been vaccinated against Newcastle disease using an inactivated vaccine;]/ ca
6uamn BakcuHMpaHnm cpewyy Hiokscbacka 60nect ¢ MHaKTUBMpaHa BaKCUHa;]

[ce BakuWHMpaHU npoTuB HbykacTencka 6osecT co XuBa BakLWHa BO NocnefHUTe 60 AeHa npes Aa ce cobepart jajuata/ have been vaccinated against
Newcastle disease using a live vaccine at the latest 60 days before the date the eggs were collected/ca 6unun Bakcunupanm cpeuty Hioksicbacka 6onect c xusa
BaKCMHa MoHe 60 AHW Npeay AaTaTa Ha cbbupaHe Ha AlLaTa;]

CNIeAHWTE AOMONHUTENHWU rapaHLuK, NPonuiaHn o4 cTpaHa Ha Penybanka CeBepHa MakefoHWja BO COOABETHUTE HaLMOHaNHW Nponuck o4 obnacTa Ha
BETEPMHapPHOTO 3/paBCTBO WM eKBUBANIEHTHUOT YneH 16 uiuam 17 o4 AvipekTuBaTa 2009/158/E3, ce gageHu/ the following additional guarantees, laid down
by the Member State of destination under national veterinary legislation or Articles 16 and/or 17 of Directive 2009/158/EC, are provided:/ cnegnute
AOMb/HUTE/HU FapaHLmuK, onpegenetu ot Penybauka CeBepHa MakeAOHWA CbracHO HALMOHANIHOTO BETEPUHAPHO 3aKOHOAATE/ICTBO UM YleHoBe 16 1 |
nau 17 ot inpektusa 2009/158 /| EO, ca ocurypeHu:

e/JHOZHEBHWUTE MW/INHbA OMULIAHW BO OBOj CepTMUKAT Ce M3BeAeHU O/ jajua cobpaHu Of jaTa Ha XMBUHA 33 OAT/NejyBatbe KOW bune UCMUTAH U U TeCTUpaHu
BO COr/IaCHOCT CO nin Touka 8 og Oagen | og Anexc lIl og PerynaTusata (EK) Bp 798/2008.]/ the day-old chicks described in this certificate have hatched
from eggs collected from breeding flocks which have been examined and tested in accordance with............. or equvalent point 8 of Section | of Annex Il to
Regulation (EC) No 798/2008.]/ eAHOAHEBHUTE MUETa, ONMCAHU B HACTOAWMSA cepTUdUKAT, ca ce UMUK OT AliLa, CbbpaHKu OT pasnIoAHU CTaja,
KOWUTO Ca U3C/NeABaHN N TECTBAaHU B CbOTBETCTBME C.................. WUAN ekBUBaNeHTHa Touyka 8 oT pasgen | Ha npunoxenue lll kbm Pernament (EO) N2
798/2008.]

[JononnutenHu 6apata 3a 3gpaBcTBeHaTta coctojba/Additional health requirements/ [lonbaHuTeIHU 34paBHU M3UCKBaHUSA

Jac, gonynoTnuwaHmoT opuLmjaneH BeTepuHap, UCTO Taka noTBpayBam geka:/l, the undersigned official veterinarian, further certify that:/ As,
AONYNOANUCAHUAT odULMaNEH BeTepUHAPEH JieKap, YA0CTOBepsiBaM olue, Ye:

M Mokpaj Toa WTO ce ynoTpebyBaaT BaKUWHM MpPOTMB HbykacTencka 6osect kou He v wUcmosHyaaT crneuuduuHUTe ycaoBu of [paBuaHUKOT (9),
ofHOCHO ekBuMBaneHTHata AHekc VI (Il) og Perynatmsata (E3) Bp, 798/2008, He ce 3abpaHetv Bo/ although the use of vaccines against
Newcastle disease which do not fulfil the specific requirements in Book of Rules(9) or equivalent Annex VI (ll) to Regulation (EC) No 798/2008 is not
prohibited in:/ BbNpekyn Ye M3NOA3BAHETO Ha BaKcMHM cpelly HiokAcb/cka 601ecT, KOUTO He OTrOBApAT Ha cneLuUUHNUTE U3MCKBAHUA B NPaBUIHUKE © uam
ekBuBaneHTHO npunoxenue VI (Il) kbm PernameHT (EO) N2 798/2008, He e 3abpaHeHo B:
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[TepuTopuja co KoAfterritory of code/ KOA HA TEPUTOPUATA........cocvmreriireririrererirerere e renenenenas B

[oaaen(n)/comprtment (s)/ 4acT (M) (KOMNAPTAMEHTM).........covvriiiiiiiiiiiiiic s i1

XWBMHATA 3a Pacrnog o4 Kou NOTeKHyBaaT e4HOAHEBHUTE Nuauiba/ the breeding poultry from which the day-old chicks are derived:/ somawHuTte nTuym 3a
pasnnioA, oT KOUTO NPOU3XOXKAAT eAHOAHEBHUTE NUAeTa:

(a) 1€ e BaKuMHMpaHa HajMasiky 12 Meceuu co Bakeu BakuuHu/have not been vaccinated for at least 12 months with such vaccines;/ He ca
3aKCMHMPaHU NOHe 12 Mecew,a C TakuBa BaKCUHW;
(b) J0araart og jaTo(a) Koe NoANexu Ha UCNUTYBakbe 3a M301aLMja Ha BUPYC Ha HbykacTesicka 6osiecT, n3BplueHo Bo oduLmjanHa nabopatopuja He

NoBeKe 04, 14 AeHa NPej UCropakaTa co 3eMakbe MOCTPU 04 K1oaKaaHW 6prceBu no cayvaeH n3bop og HajMasiky 60 NTULLM BO CEKOE jaTo U BO KOU

He 6u1e OTKpUeHW aBUjapHK napammkcoBmpycu co VHaekc Ha HTpa-Liepebpanta Matorernoct (ULIMN) noronem og o,4; /comes from a flock

which underwent a virus isolation test for Newcastle disease, carried out in an official laboratory not earlier than 14 days preceding consignment on
i random sample of cloacal swabs from at least 60 birds in each flock and in which no avian paramyxoviruses with an Intracerebral Pathogenicity

ndex (ICPI) of more than o,4 were found;/ naBart or cTago, KoeTo e NpeMMHaNO TecT 3a M30/MpaHe Ha BUpyca 3a HiokAacbacka 6osect,
M3BBbpLIEHO B odpuLManHa nabopaTopus He NO-paHo OT 14 AHM NPEeAU UBNPALLAHETO Ha C/lyyaiiHa Npoba oT KJ10aKa/iHU TaMMOHM OT Halk-Mako
50 NTULYM OT BCAKO CTaZ0, U B KOATO HAMA NTUYM NapaMMKCOBUPYCHU C YCTaHOBEH MHTpaLiepebpaneH nHaekc Ha natoreHHocT (ICPI) Hag o, 4

(c) 1e buna Bo KOHTAKT CO XMBUHA, KOja He T'1 UCMOHYBa ycioBuTe nog (a) 1 (b), Bo nocnegHuTe 60 AeHa npej vcnopakaTa/have not been in
contact during the last 60 days before consignment with poultry which does not fulfil the conditions in (a) and (b);/ He ca 6uau B KoHTakT npe3
10cnesHUTE 60 AHU Npeay U3NpaLaHEeTo C AOMALIHM NTULM, KOUTO He OTroBapAT Ha yc/ioBusTa B 6ykeu a) u b);

(d) >Una gpxeHa BO M3onauuja nogd cayxbeH HaA30p BO OA/reAyBaNMLITETO HA MOTEKNO BO TEKOT HA 14 A€Ha KaKo LUTO € HaBEeAEHO BO TOYKa
b);/have been kept in isolation under official surveillance on the establishment of origin during the 14-day period mentioned in (b);/ ca
TbpXXaHW B U30aaums noa odpuuManeH Hag3op B NPeANPUATUETO Ha MPOU3XOA MO BPeME Ha 14-AHEBHUA Nepuog, nocoyeH B 6ykea b);

jajuaTa 3a Beserbe Of KOU Ce U3BEAEHUN eJHOAHEBHUTE NWUAUHA He Buie BO KOHTAKT BO MHKY6aTOPOT MM 3a BPeMe Ha TPaHCMOPTOT CO jajua uau

XWBMHA KO He IM 1CMo/HyBaaT rope cnomeHaTute ycnosu./the hatching eggs from which the day-old chicks have been hatched have not been in

contact in the hatchery or during transport with eggs or poultry which do not fulfil the abovementioned requirements.]/ siliLaTa 3a stoneHe, oT KOMTO

ca M3/I0NeHn eAHOAHEBHUTE NWU/ETa, He ca 6M/IM B KOHTaKT B JIONU/IHATA UAU MO BPeMe Ha TPAHCMOPTMPAHETO C AlLa UAN AOMALIHU NTULM,

KOWUTO He OTrOBapAT Ha NOCOYEHUTE NMO-rope N3UCKBaHUSA.]

MoTBpAa 3a npeBo30T Ha XxuBoTHUTe/Animal transport attestation/ ATectayus 3a TpaHcnopTUpaHe Ha XXMBOTHMU

Jac gonynoTnuwaHuoT odpuumjaneH BeTepuHap, noHaTamy noTepAysam, Aeka/l, the undersigned official veterinarian, further certify, that:/ As,

AONYNOANUCAHUAT opULMaNeH BeTepUHAPEH ieKap, YA0CTOBEPsABaM, Ye:

€/AHOJHEBHUTE MU/IMHbA OMULLAHW MOrOpe BO 0BOj CEPTUPMKAT Ce TPAHCMIOPTUPaHW BO HELITETHW Ky T ynoTpeberu 3a nps naT/ the day-old chicks described in

this certificate are transported in disposable boxes used for the first time and:/ eAHoaHeBHUTe NUAeTa, OoNMCcaHy B HacToALMA cepTUUKAT, ce TpaHCNOPTUPaT B

KyTWM 3a eAHOKpaTHa ynoTpe6a, M3Mno/i3BaHu 3a NpbB MbT, U:

(a) (OAPXAT CaMO eAHOAHEBHW MUAWHA O WCT BUJA, KaTeropuja u Tun wTo AoaraaT og uct objekT/ contain only day-old chicks of the same
species, category and type coming from the same establishment;/ cbagbp>aT camo efHOAHEBHM NUNETA OT €4NH U CbLUU BUA, KaTeropus n
* WM, NABALLY OT €4HO U CbLUO NPeanpuUsTHe;

(b) 11 cogpxaT cneAHuTe nHpopmaumm/bear the following indications:/ HocaT cnegHuTe ykasaHusa:

MMeTO Ha 3emjaTa, TepuTopujaTa, obnacta uaM oAAeNoT Koj ucnpaka /the name of the country, territory, zone or compartment of
consignment,/ MMe Ha AbpXkaBaTa, TEPUTOPUATA, 30HaTa UM OTAE/IGHMETO Ha NpaTKaTa,

BUAOT Ha OAHOCHATA XMBMHa [the species of poultry concerned,/ BUA Ha gomawiHWTe NTULM,

6poj Ha nnaunmba/ the number of chicks,/ 6pos Ha nunetaTa,

KaTeropujaTa U BUAOT Ha MPOM3BOACTBOTO 3a KOe LITO ce HameHeTH [the category and type of production for which they are intended,/
KaTeropusTa U BUAa Ha NPOM3BOACTBOTO, 32 KOUTO ca NpeAHa3Ha4YeHu,

MMeTo, agpecata u 6pojoT Ha oaobpeHnoT 06jekT 3a npousBoacTBo [the name, address and approval number of the production

establishment,/ umeTo, agpeca n Homepa Ha ogo6peHuneTo Ha npousBoACcTBEHUA 06eKT,

6pojoT Ha oa06peHNOT 06jeKT og Kade noTekHyBaar /the approval number of the establishment of origin,/umeTo, agpeca n Homepa Ha
oao6peHuneTo Ha o6ekT Ha npousxoga,

3emjaTa Ha gecTuHauuja [ the State of destination;/ Abp>xaBaTa Ha MeCTOHa3Ha4eHUe;

(© (€ 3aTBOPEHM BO COMIACHOCT CO YNaTCTBaTa Ha HAaANEXHUOT OpraH o Lien 4a ce n3berHe 6110 KakBa MOXHOCT 3a POMEHA Ha COAPXKMHATA/ are
losed in accordance with the instructions of the competent authority to avoid any possibility of substitution of the contents;/ ca 3aTBopexu B
(bOTBETCTBUE C UHCTPYKLUMTE Ha KOMMETEHTHUSA OpraH, 3a Aa ce usberHe BCAKakBa Bb3MOXHOCT 3a 3aMsIHA Ha CbAbPXXaHUETO;

KOHTEjHepuTe 1 BO3MNaTa CO KoM KyTUUTE COMEHATU MOrope ce TPAaHCMOPTUPAAT Ce MCUUCTEHM U Ae3nHOULMPaHU Npes HaTOBapOT BO COMIACHOCT CO

ynaTcTBaTa Ha HaA/1eXHWoT oopraH/ the containers and vehicles in which the boxes mentioned above have been transported have been cleansed and

disinfected before loading in accordance with the instructions of the competent authority./ KOHTeliHepuTe U NpeBoO3HUTE CpeaCTBa, B KOUTO ca bunn

TPaHCNoOpTMpPaHU COMEeHaTUTe No-rope KyTuu, ca 6uam nouncrenmn u gesmHdekumpaHu npeam HaToBapBaHeToO B CbOTBETCTBUE C UHCTPYKLUUTE

Ha KOMMETEHTHWSA OpraH.

3abenewkun/Notes/ Benexku:
Aen I:/Partl:/YacT I:

Pamka 1.8: HaBegeTe ro Ko4oT Ha 30HaTa WM UMETO Ha OAAJIOT HAa MOTEK/I0, AOKOJIKY € NOTPebHO, Kako WTO e yTBpAEeHO co [paBUaHKMKOT (9),

OAHOCHO eKBMBa/seHTHaTa KoJoHa 2, Jen 1 oa AHekc | og PerynatusaTa (E3) Bp. 798/2008/Box 1.8: provide the code for the zone or name of the
compartment of origin, if necessary, as defined under Book of Rules(g) or equivalent code in column 2, Part 1 of Annex | to Regulation (EC) No
798/2008./ Mose 1.8: nocoyeTe KoAa Ha 30HaTa UM HAMMEHOBaHUETO Ha KOMMapTaMeHTa Ha NPOM3X0J, ako € Heo6X0AUMO, KaKTo e onpeAeneHo
B NPaBU/IHUKA 9 UM eKBUBANIEHTHUSA KOZ B KOJIOHA 2, 4acT 1 oT npunoxenue | kbm PernamenT (EO) N2 798 / 2008.

Pamka l.11:Mme, agpeca v og06peH 6poj Ha 06jeKToT 3a pacniog uam oarnesysatse. [Box l.11: Name, address and approval number of hatching and

breeding establishment/ Mone l.11: me, agpec n Homep Ha o406peHMe (perncTpaLms) Ha NpPeAnNpPUATMETO 3a NIONEHE U pasBbXAaHe

Pamka l.15: HaBegeTe ro perncrpaumckmoT 6poj(eBum) Ha Xese3HUYKUTE BaroHW U KaMUOHW, MMMUHaTa Ha bpogoBuTe 1, ako e No3HaTo, 6pojoT Ha

aBMOHCKMTE NeToBU. Bo cnyyaj Ha MpeBO3 BO KOHTEjHEPU UM KyTUM, BKYMHUOT B6pOj Ha UCTUTE U HUBHWUTE perncTpauncku 6poesun 1 4oKoaKy MMa
cepucku 6poj Ha nnombuTe Tpeba Aa ce HaBegysaT Bo PamkaTa I.23/ Box l.15: Indicate the registration number(s) of railway wagons and lorries, the
names of ships and, if known, the flight numbers of aircraft. In the case of transport in containers or boxes, the total number of these and their
registration and where there is a serial number of the seal it has to be indicated in box |.23./ Mone l.15: MocoueTe pernctpaynoHHus (Te) Homep (a) Ha
KeNe30MbTHUTE BaroHW M KAMUOHM, UMeHaTa Ha KopabuTe 1, ako ca M3BECTHM, HOMepaTa Ha MoJieTUTe Ha Bb3AyXon/iaBaTe/HUTe cpeAcTBa. B
c/ly4aid Ha TPaHCNOPT B KOHTEMHEPU UK KyTun, obLMAT um 6poii u perucTpaymsaTa UM, KaKTo U CEPUMHUAT HOMep Ha nevyata TpsAbea ga 6bvaaT

nocouyeHu B kneTka l.23.

Pamka l.19: YnoTpebysajte ro coogBeTHMoT HS Kog: 01.05 nan 01.06.39. /Box |.19: use the appropriate HS code: 01.05 or 01.06.39/ Mone l.19:

M3MoA3BaiiTe CboTBETHUA KOA No XC: 01.05 UM 01.06.39

Pamka .28 (KaTeropuja): BHeceTe eHO 04 CefHMBE MOXHOCTU: YnCTa IMHM]ja/poANTENN 04 [poANTENM/NOAMAAAOK 3a HoCere/pojaepu/apyri./ Box

1.28 (Category): select one of the following: Pure line/grandparents/parents/laying stock/broilers/others./ Mone 1.28 (kaTeropus): usbepete egHo oT

CleAHUTE: YUCTa IMHUA [ NpapoAuTenu | poautenu | ctaga | 6poitnepu | apyru.

Aenll:/ Part ll:/ Yact II:
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(2) EAHOAHEBHM NMWMKba  Kako WITO € npeaBuAeHO Bo Perynatusata Bp. 798/2008/ Day-old chicks as defined in Regulation (EC) No 798/2008./
EAHOAHEBHM nuneTa, KakTo e onpegeneHo B PernamenT (EO) N2 798/2008.

(2) Kog Ha TepuTopumjaTa Kako WTO e HaBeAeHO BO [1paBUAHMKOT (9), OAHOCHO eKBMBaNeHTHaTa KooHaTa 2, Jlen 1 oa AHekcoT | og PerynaTtusata Bp.
798/2008/ Code of the territory as it appears in Book of Rules(g) or equivalent column 2, Part 1 of Annex | to Regulation (EC) No 798/2008./ Kog Ha
TEepPUTOPUATA, TaKa KaKTO € MOCOYEH B MPaBU/IHMKA © M eKBUBaNEHTHA KOJIOHA 2, YacT 1 OT npusioxeHue | kbM PernameHT (EO) N2 798/2008.

3) MpeupTaj ro HenotpebHoTo./ Keep as appropriate./ U3auwwHoTo ce 3ayepTaBa.

(4) BreceTe ro umeTo Ha genot(ute)/Insert the name of compartment(s)./HaHeceTe MMeTO Ha OTAeNEeHUETO (KOMNapTaMeHTa).

(5) MpeupTaj ako e HenoTpebHo. [Keep if appropriate./ U3nuwHoTo ce 3auepTaBa

(6) lapaHuujaTa BaXu camo 3a XmBuHa o4 pacaTa Gallus gallus v mucnpkw.[This guarantee applies only for poultry belonging to the species of Gallus gallus and
turkeys./ Ta3u eapaHyus ce npuaaza camo 3a domMauwHu nmuyu, npuHadnexcawu kbm sudoseme Gallus gallus u nytiku.

7) AKO HEKOM 0g, pe3ynTaTnTe 61sie NO3UTUBHM Ha CEPOTUMOBUTE MOZO0Y, 3@ BPEHE Ha KMBOTOT Ha jJaToOTO, 03HauM kako no3utuneHo/ If any of the results were

positive for the serotypes below during the life of the flock, indicate as positive:/ Ako HsiKol OT pe3ynTaTuTe e 61 NONOXKUTE/IEH 3a CEPOTUMNOBETE MO-A0TY

Mo BpeMme Ha XM3HeHUs! LIUKbJ1 Ha CTaZ0TO, MOCoYETe KaTo MOJIoKUTE/eH:

- jaTo 3axuBUHa 3a pacnaog: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow 1 Salmonella Infantis/ flocks of breeding poultry: Salmonella Hadar, Salmonella
Virchow and Salmonella Infantis;/ craga ot gomaluHm nTuum 3a pasnnog: Salmonella Hadar, Salmonella Virchow n Salmonella Infantis;

- jaTo 3a >uBKHa 3a NpousBogcTBO: Salmonella Enteritidis u Salmonella Typhimurium/flocks of productive poultry: Salmonella Enteritidis and Salmonella
Typhimurium./craga ot npogyktueHu ntuum: Salmonella Enteritidis u Salmonella Typhimurium.

(8) 3aAp>ku no noTpeba: Ha3HauM ro MMeTo M akTUBHaTa CybcTaHLMja Ha aHTMbakTepuckunoT npenapat/Keep if appropriate: indicate the name and active substance
of antimicrobials used./ 3anaseTe, ako e yMecTHO: NOCOYETE UMETO M aKTUBHOTO BELLECTBO Ha U3MON3BaHUTE aHTUMUKPOBHU cpeacTBa.
(9) MpaBW/IHMK 3@ HAYMHOT W MOCTANKaTa 3@ YBO3 M TPAH3UT, JIMCTA HA TPETU 3eMju 04 KOU € OA06peH yBO3 M TPaH3WUT, GopMaTa U COAPXMHATA Ha

BETEPVHapHO-34PaBCTBEHNOT CepTUPMKAT UM APYrU JOKYMEHTU WTO ja MPUAPYXyBa npatkata Co XWBU XWBOTHU, akBakKynTypa U NMPOU3BOAU O/
XMBOTUHCKO MOTEK/0, KAaKO M HAYMHOT M MocCTankaTa Ha BplUere Ha NpoBepKka M Npersej npu yBO3 WM TPAH3UT Ha MpaTka CO XWBU XUBOTHMU,
aKBaKy/Typa M NMPOu3BOAM OA XMBOTUHCKO noTek0./Book of Rules on the procedures and checks in import and transit of live animals, aquaculture or
products of animal origin, list of third countries approved for import and transit, the model veterinary health certificates or other documents
accompanying the consignment with live animals, aquaculture or products of animal origin./ paBUAHKK 3a NpoueaypUTe U NpoBEpPKUTE NPU BHOC U
TPaH3UT Ha XXUBM XMBOTHM, aKBaKy/ATypu WU MPOAYKTU OT XXMBOTUHCKM NMPOU3XOZA, CMIUCHK Ha TPETU CTpaHW, 0A06peHM 3a BHOC U TPaH3uT,
obpasuymTe Ha BeTepUHapHU 3ApaBHU cepTUUKATM UAM APYrM AOKYMEHTM, MpUAPYXaBalM npatkaTa C XXUBU XXUBOTHU, aKBaKyATYypU Uau
NPOAYKTU OT )XKMBOTUHCKM NPOU3XOA,.

(10) OBaa rapaHLMja e HaMeHeTa camo 3a XMBUWHa Koja Aoara o4 Ap>XaBu, TepuTopum, 061acTi an oa4enu Kage ce npuMeHyBaaT HaLMOHAIHUTE NPOMNUCK OF
obs1acTa Ha BETEPMHAPHOTO 3/ paBCTBO OHOCHO eKBMBaNeHTHNOT YneH 13(1) oA perynatusata (E3) Bp. 798/2008/ This guarantee is required only for
poultry coming from countries, territories, zones or compartments where national veterinary legislation or Article 13(1) of Regulation (EC) No 798/2008
applies./ Tasu rapaHLms ce M3KUCKBa CaMO 3a AOMALIHU MTTULM, UABALLM OT AbPXKaBu, TEPUTOPUM, 30HW MU OTAEJTHU YacTy, B KOUTO Ce Npu/iara HaLMOHaIHOTO
BeTepMHapHO 3aKOHOAATE/ICTBO MAU WieH 13, naparpad 1 ot PernameHT (EO) N2 798/2008.

(12) Cnopeg 3aKkoHOT 3a 3alTuTa 1 6aarococTojba Ha xuBoTHUTE (CyxbeH BecHuk Ha PCM 6p.113/07) 1 cooaBeTHaTa Perynatusa Ha CoBeToT (E3) Bp. 1/2005,
XMBOTHUTE Ke brAaT KOHTPOMPaHW OZ CTPaHa Ha HaZ/IeXXHNOT OpraH 3a Aa ce NPoBepy Aav npaTkaTa e MorojHa Aa ro npoAo/u natoT Bo Penybavika
CeBepHa MakegoHuja. Bo cayyaj ycioBuTe a He ce UCMOIHETH, XMBOTHWUTe Tpeba Aa ce pacToBapaT 1 Tpeba Aa ce npeB3emMaT NoHaTaMoLHK Mepky./ Please
note that according Law on animal welfare and protection ( OG of the RNM No 114/07) as a propriety Council Regulation (EC) No 1/2005 animals will be checked
by Republic of North Macedonia ' competent authorities to check if they are fit to continue the journey after entry in to the R. North Macedonia. In the case the
requirements are not fulfilled, the animals need to be unloaded and further measures taken./ Mons, umaiite npeaBua, Ye cnopes 3akOHOAATE/ICTBOTO 3a
XyMaHHO OTHOLLEHUeE U 3aluTaTa KbM XXuBoTHUTE (OG Ha RNM No 114/07) 1 ekBuBaneHTHUs PernameHT (EO) N2 1/2005 Ha CbBeTa, XXMBOTHUTE Lie 6bAaT
npoBepeHu OT KOMNETeHTHUTe opraHu Ha Peny6anka CeBepHa MakeAoHUs, 3a Aa NPOBEPAT Aa/M Ca FOAHU Aa NPOABL/XKAT MbTYBaHETO C/iej BansaHe B P
CeBepHa MakegoHus. B cyyail ye U3MCKBaHUATA He Ca U3ITbJIHEHU, XXMBOTHUTE TPsibBa Aa 6bAaT pasToBapeHu 1 Aa ce B3eMaT AOMb/IHUTE/IHN MEPKU.

(12) 3a 3emju nam Teputopum co Bse3 “N” Bo Hu3aTa 6 o4 [len 1 oa AHekc | og PerynaTtusata (E3) 798/2008, 3a e AHOAHEBHU NUAMNHA CO UCKTYYOK Ha
Hoesu (DOC), oBa 3Hauu Aeka BO C/yyaj Ha NnojaBa Ha HbykacTencka 6oaecT kako wTo e gedpuHupaHo Bo PerynaTtueata (E3) 798/2008, Toraw Kog0T Ha
3emjaTta wau TepuTOpUjaTa Ke NMPOAO/IXKM 43 Ce KOPUCTH, HO OBa Ke ja UCKNyuM cekoja 0baacT Koja e nog oduumjanHa 3abpaHa, o4 TpeTa 3emja BO
oZHOC Ha hbykacTesncka bonecT, Ha feHOT Ha u3jaBatkbe Ha 0BOj cepTudmkart./ For countries or territories with the entry *“N” in column 6 of Part 1 of
Part 1 of Annex | to Regulation (EC) No 798/2008, for day-old chicks other than ratites (DOC)only , this means that in the case of an outbreak of
Newcastle disease as defined in Regulation (EC) No 798/2008 then the country code or territory code shell continue to be used but this will exclude any
area under official restrictions, by the third country concerned in relation to Newcastle disease, at the date of issue of this certificate./ 3a gbpxxasu
unun Teputopum ¢ BnuceaHe , N B kosioHa 6, yacT 1 oT npunoxeHue | kbm PernameHT (EO) N2 798/2008, camo 3a eAHOAHEBHU NUAETA, Pa3/IMYHU
oT wpaycoeu (DOC), ToBa 03Ha4aBa, Ye B C/yyail Ha orHuie Ha Hioksacbsicka 6osecT, kakTo e onpegeneHo B PernamenT (EO) N2 798/2008, kogbT
Ha CTpaHaTa /M KOAbT Ha TEpUTOPUATA MPOABKABAT Aa Ce U3MOA3BaT, HO TOBA Lije UBKJIIOUYM BCAKa obnacT, npegmeT Ha opuumantm 3abpanm ot
CbOTBETHaTa TpeTa AbpiKaBa BbB Bpb3Ka ¢ HioksicbsickaTa 601ecT, KbM AaTaTa Ha U3jaBaHe Ha HacToAWuUA cepTudmkar.

(23) OBaa rapaHumja e notpebHa 3a eAHOAHEBHW NMUAKbA KOU Z0araaT o4 3eMj1, TEpUTOPUM 1 30HM co Bae3 “X” Bo HM3aTa 5 o4 [len 1 o4 AHekc | og
Perynatusata (E3) 798/2008./This guarantee is only required for day-old chicks coming from countries, territories and zones with the entry “X” in
column 5 of Part 1 of Annex | to Regulation (EC) No 798/2008./ Tasu rapaHuus ce U3MCKBa CaMO 3a €4HOAHEBHM NWUJETA, UABAILM OT CTPaHU,
TepUTOPUN U 30HM € BNncBaHe , X" B KOJIOHa 5 Ha YacT 1 oT npuaoxeHue | kbm PernameHT (EO) N2 798/2008.

OBoj cepTuduKaT Baxn 10 geHa./This certificate is valid for 10 days./ Tosu cepTudukat e BanmgeH 3a 10 gHu.

Oduuwjanen setepunap/Official veterinarian:/ O¢puumnaneH BeTepuHapeH nekap:

Mme (co neyatHu bykeu): [Name (in capitals): / Ume (c rnaBHu 6ykBu): KBanudwukaumm u  Tutyna:/ Qualification and title:/
Ksanudukauus v 3arnasue:
[Aatym: [Date:/ [laTa: Motnuc:/Signature:/ Moanuc:
Meyat:/Stamp:/ Meuat:
(24) 1. JoaatHu 3apascTBeHn MHbOPMALMKM KOM Ce OfHeCyBaaT Ha pedepeHTHWOT 6poj Ha cepTudmkaToT (pamka 1.2.)/ Supplementary health information
concerning certificate reference number (box 1.2.)/ lonbaHUTeNHa 34paBHa MHPOPMaLMA OTHOCHO pedepeHTeH HoMep Ha cepTudukara (Mone
1.2.)
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3EMJA:/COUNTRY:/ DOC (eAHOAHEBHU NUAMUHba CO UCKAYUOK Ha HoeBM) [ DOC (day-old chicks other than ratites)

ABPXXABA: | DOC (eAHOAHEBHM NUAETA, Pa3/IMYHM OT LWpayCcoBU)
1} MoaaToum 3a 34paBcTBEHaTa cocTojba Il.a. Certificate reference number Il.b.
[Health information/ 3apaBHa undopmauus [PedepeHTeH 6poj Ha cepTndUKaToT
| PepepeHTeH HOMep Ha cepTudumkaTta

Jac gonynoTnvwaHnoT opuumjaneH BeTepuHap, noHaTamy noTepaysam, Aeka/ |, the undersigned official veterinarian, further certify, that:/ As,
AONYMOANNCAHUAT odpuLManeH BeTepuHapeH nekap, YA0CToBepsABaM, ye:

(@) 3apaBcTBeHUTE ycnoBw o4 Jen Il og 0Boj cepTUdMKaT M NOHaTaMy MPOAO/XYBa aT Aa ogrosapaar;/ the health conditions of Part Il of this
certificate continue to be met; / npogb/ixaBaT Aa ce cnassaT 34paBHUTE YCA0BMSA Ha yacT |l oT HacTosAwma cepTudukar;
(b) EfHOAHEBUTE NWUAMKbA ONWLWAHM BO 0BOj cepTudmkar :fthe day —old chicks(*) described in this certificate :/ egHoaHeBHMTE nuneta @
OnMcaHu B HacToAWMA cepTudukaT
(i) Ce n3BeaeHn Ha [Have been hatched 0N [ CAQUBMIOMEHM HA ..............c.ccvviuieueieieeeecee et ss st ettt s s s st es s bes st es s s s anaesenas
(aa/mm/rrer)f(dd/imm/yyyy).
(ii) 3a BpeMe Ha npersie4 Ha npatkaTta eAHOAHEBHM MUAMHA, He NoKaxase HUKAKBU KAMHWUYKA 3HALM UAKM OCHOBAHO COMHeBatbe Ha

Hekoe 3abosyBare [at the time of consignment were examined and showed no clinical signs of or grounds for suspecting any
disease;/ no Bpeme Ha usnpauyaHeTo ca 6un uscneABaHM U He ca NoKasaamn KAUHUYHU NPUSHALM MU OCHOBaHUSA 3a CbMHEHMWe
3a3abonnBaHe;

(iii) HeMaJsie KOHTaKT CO XXWMBUHA KOja He € BO COMIaCHOCT CO YC/I0BUTE MPOMULLAHK BO OBOj cepTUMKAT nam co Anem ntuun. [ have had no
contact with poultry not meeting the requirements laid down in this certificate or with wild birds./ He ca UMann koHTaKT ¢ gomaLHK
NTULK, KOUTO He OTrOBapAT Ha USUCKBaHMATA, YCTaHOBEHM B HACTOALMA CepTUPUKAT, MU C AUBU NTULM.

OduunjaneH Betepurap/Official veterinarian:/ OduumaneH BeTepmHapeH nekap:

Mme (co nevaTHun bykau): [Name (in capitals): / me (c rnaBHm 6ykBm): Kesanmndukauum n Tutyna:/Qualification and title:/ Ksanndukauus un
TMTNaA:
Jatym: [Date: [ laTa: Motnuc:/Signature:/ Moanuc:

MeyaT:/Stamp:/ Mevart:

(14) OBoj oaaen moxe ga buae Ha nocebHa cTpaHa Bo npuor Ha Jen Il og 3apaBcTBeHMOT cepTndUKaT./This section can be on a separate sheet
provided it is attached to Part Il of the health certificate. / To3u pasgen moxe Aa 6bAe Ha OTAeNeH UCT, NPU YCNOBUE Ye e NPUIOXKEH
KbM YacT |l Ha 3gpaBHUA cepTUdMKaT.

9/9



